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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

VERORDENING (EU) 2020/351 VAN DE COMMISSIE 

van 28 februari 2020 

tot wijziging van bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het Europees Parlement en de 
Raad wat het gebruik van citroenzuur (E 330) in cacao- en chocoladeproducten betreft 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1333/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 inzake levensmid-
delenadditieven (1), en met name artikel 10, lid 3, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) In bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 is een EU-lijst vastgesteld van voor gebruik in levensmiddelen 
goedgekeurde levensmiddelenadditieven en de desbetreffende gebruiksvoorwaarden. 

(2) Die lijst kan volgens de uniforme procedure van artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) nr. 1331/2008 van het 
Europees Parlement en de Raad (2) hetzij op initiatief van de Commissie, hetzij ingevolge een aanvraag worden 
bijgewerkt. 

(3) Krachtens bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 is citroenzuur (E 330) een toegestaan levensmiddelenadditief 
in levensmiddelencategorie 05.1 “Cacao- en chocoladeproducten als omschreven in Richtlijn 2000/36/EG” met een 
maximumgehalte van 5 000 mg/kg. 

(4) Op 6 maart 2018 is een aanvraag ingediend tot wijziging van de gebruiksvoorwaarden van citroenzuur (E 330) in 
levensmiddelcategorie 05.1 “Cacao- en chocoladeproducten als omschreven in Richtlijn 2000/36/EG” door het 
maximale gebruiksgehalte in melkchocolade tot 10 000 mg/kg te verhogen. Die aanvraag is vervolgens 
overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1331/2008 toegankelijk gemaakt voor de lidstaten. 

(5) Indien citroenzuur (E 330) als stabilisator in cacaomassa met een hoog gehalte aan polyfenolen wordt gebruikt, 
verlaagt het de pH-waarde en reageert het met een deel van de polyfenolen waardoor de kleur van de cacaomassa 
wordt versterkt tot de kenmerkende schakeringen van roze, vergezeld gaand van een zure bessensmaak. In het 
eindproduct, dat wil zeggen in de chocolade, kunnen nog steeds schakeringen van roze en een zure bessensmaak 
worden waargenomen. Uit de aanvraag blijkt dat het thans toegestane maximumgehalte van 5 000 mg/kg niet 
volstaat om de gewenste schakeringen van roze en een zure bessensmaak te verkrijgen, maar dat daarvoor het 
maximumgehalte van 10 000 mg/kg is vereist. Voor de reactie tussen citroenzuur (E 330) en polyfenolen is een 
constante verhouding tussen citroenzuur (E 330) en cacaomassa vereist, zodat het hogere gebruiksgehalte aan 
citroenzuur (E 330) een toename van het gehalte aan watervrije cacaobestanddelen in het eindproduct impliceert. 
Dat eindproduct zou derhalve voldoen aan de definitie van melkchocolade in bijlage I bij Richtlijn 2000/36/EG van 
het Europees Parlement en de Raad (3). 

(1) PB L 354 van 31.12.2008, blz. 16. 
(2) Verordening (EG) nr. 1331/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 tot vaststelling van een uniforme 

goedkeuringsprocedure voor levensmiddelenadditieven, voedingsenzymen en levensmiddelenaroma’s (PB L 354 van 31.12.2008, 
blz. 1). 

(3) Richtlijn 2000/36/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 juni 2000 inzake cacao- en chocoladeproducten voor menselijke 
consumptie (PB L 197 van 3.8.2000, blz. 19). 
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(6) Krachtens artikel 3, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1331/2008 moet de Commissie het advies van de Europese 
Autoriteit voor voedselveiligheid inwinnen met het oog op het bijwerken van de EU-lijst van levensmiddelenad­
ditieven in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008, tenzij die bijwerking geen gevolgen kan hebben voor de 
gezondheid van de mens. 

(7) De veiligheid van citroenzuur (E 330) is in 1990 beoordeeld door het Wetenschappelijk Comité voor de menselijke 
voeding, dat de aanvaardbare dagelijkse inname ervan als “niet gespecificeerd” heeft vastgesteld (4). De uitdrukking 
“niet gespecificeerd” wordt gebruikt wanneer op grond van de beschikbare toxicologische, biochemische en 
klinische gegevens de totale dagelijkse inname van de stof door het natuurlijke voorkomen daarvan en het gebruik 
ervan in levensmiddelen in hoeveelheden die nodig zijn om het gewenste technologische effect te bereiken, geen 
gevaar voor de gezondheid oplevert. 

(8) Citroenzuur (E 330) is een levensmiddelenadditief dat krachtens bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 is 
goedgekeurd voor gebruik in allerlei levensmiddelen. Er wordt niet verwacht dat de verhoging van het 
maximumgehalte aan citroenzuur (E 330) tot 10 000 mg/kg voor melkchocolade een aanzienlijke invloed zal 
hebben op de totale blootstelling. 

(9) Aangezien de goedkeuring van het gebruik van 10 000 mg/kg citroenzuur (E 330) in melkchocolade een bijwerking 
van de EU-lijst vereist die geen gevolgen kan hebben voor de gezondheid van de mens, hoeft het advies van de EFSA 
niet te worden ingewonnen. 

(10) Het is daarom passend om toestemming te verlenen voor het gebruik van 10 000 mg/kg citroenzuur (E 330) in 
melkchocolade. 

(11) Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(12) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage II bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 28 februari 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     

(4) Verslagen van het Wetenschappelijk Comité voor de menselijke voeding, vijfentwintigste reeks, 1991, blz. 13 (https://ec.europa. 
eu/food/sites/food/files/safety/docs/sci-com_scf_reports_25.pdf). 
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BIJLAGE 

In bijlage II, deel E, bij Verordening (EG) nr. 1333/2008 wordt in levensmiddelencategorie 05.1 “Cacao- en chocolade­
producten als omschreven in Richtlijn 2000/36/EG” de volgende nieuwe vermelding voor E 330 ingevoegd:                                                                 

“E 330 Citroenzuur 10 000  alleen melkchocolade”   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/352 VAN DE COMMISSIE 

van 3 maart 2020 

tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wat betreft de vermelding voor 
Oekraïne in de lijst van derde landen, gebieden, zones of compartimenten waaruit bepaalde 
pluimveeproducten mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de Unie in verband met 

hoogpathogene aviaire influenza 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december 2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke 
voorschriften voor de productie, de verwerking, de distributie en het binnenbrengen van voor menselijke consumptie 
bestemde producten van dierlijke oorsprong (1), en met name artikel 8, inleidende zin, artikel 8, punt 1, eerste alinea, 
artikel 8, punt 4, en artikel 9, lid 4, 

Gezien Richtlijn 2009/158/EG van de Raad van 30 november 2009 tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften 
voor het intracommunautaire handelsverkeer en de invoer uit derde landen van pluimvee en broedeieren (2), en met name 
artikel 23, lid 1, artikel 24, lid 2, en artikel 25, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie (3) zijn de voorschriften vastgesteld inzake veterinaire 
certificering voor de invoer in en de doorvoer door de Unie, met inbegrip van de opslag tijdens de doorvoer, van 
pluimvee en pluimveeproducten (“de producten”). In die verordening is bepaald dat de producten alleen mogen 
worden ingevoerd in en doorgevoerd door de Unie uit de derde landen, gebieden, zones of compartimenten die zijn 
vermeld in de kolommen 1 en 3 van de tabel in bijlage I, deel 1, bij die verordening. 

(2) Bij Verordening (EG) nr. 798/2008 zijn ook de voorwaarden vastgesteld waaronder een derde land, gebied, zone of 
compartiment als vrij van hoogpathogene aviaire influenza (HPAI) mag worden beschouwd. 

(3) In bijlage I, deel 1, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 is Oekraïne opgenomen als derde land waarvoor de invoer in 
en de doorvoer door de Unie van bepaalde pluimveeproducten vanuit bepaalde delen van het grondgebied zijn 
toegestaan, afhankelijk van de aanwezigheid van HPAI. Die regionalisatie is opgenomen in bijlage I, deel 1, bij 
Verordening (EG) nr. 798/2008, zoals gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/193 van de Commissie (4), 
na de bevestiging van een uitbraak van HPAI van het subtype H5N8 op 30 november 2016 en 4 januari 2017. 

(4) Oekraïne heeft verslag uitgebracht over de volledige uitvoering van de reinigings- en ontsmettingsmaatregelen in het 
kader van het ruimingsbeleid in de gebieden waar de uitbraken van HPAI in 2016 en 2017 waren vastgesteld en 
heeft informatie verstrekt over de maatregelen die het heeft genomen om de verdere verspreiding van de ziekte te 
voorkomen. De Commissie heeft die maatregelen beoordeeld en op basis daarvan geconcludeerd dat die uitbraken 
overwonnen zijn en dat er geen risico is verbonden aan het binnenbrengen in de Unie van pluimveeproducten uit 
de in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 vermelde gebieden van Oekraïne van waaruit de invoer bij 
die verordening, zoals gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/193, werd opgeschort. 

(1) PB L 18 van 23.1.2003, blz. 11. 
(2) PB L 343 van 22.12.2009, blz. 74. 
(3) Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie van 8 augustus 2008 tot vaststelling van een lijst van derde landen, gebieden, zones 

of compartimenten waaruit pluimvee en pluimveeproducten mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de Gemeenschap, en 
van de voorschriften inzake veterinaire certificering (PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1). 

(4) Uitvoeringsverordening (EU) 2017/193 van de Commissie van 3 februari 2017 tot wijziging van bijlage II bij Beschikking 
2007/777/EG en bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wat betreft de gegevens voor Oekraïne in de lijsten van derde landen 
waaruit bepaalde producten in de Unie mogen worden binnengebracht in verband met hoogpathogene aviaire influenza (PB L 31 van 
4.2.2017, blz. 13). 
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(5) Op 19 januari 2020 heeft Oekraïne echter de aanwezigheid van HPAI van het subtype H5 op een pluimveebedrijf op 
zijn grondgebied bevestigd. Door die bevestigde uitbraak van HPAI kan het hele grondgebied van Oekraïne niet 
langer als vrij van die ziekte worden beschouwd en kunnen de veterinaire autoriteiten van Oekraïne derhalve geen 
certificaten meer afgeven voor zendingen van voor invoer in of doorvoer door de Unie bestemde pluimveeproducten 
uit de door de uitbraak getroffen gebieden. 

(6) De veterinaire autoriteiten van Oekraïne hebben bevestigd dat zij na de uitbraak in januari 2020 de afgifte van 
certificaten voor zendingen van voor invoer in of doorvoer door de Unie bestemde producten onmiddellijk hebben 
opgeschort en een ruimingsbeleid hebben ingevoerd om HPAI te bestrijden en de verspreiding van die ziekte te 
beperken. 

(7) Oekraïne heeft de Commissie ook informatie verstrekt over de epidemiologische situatie op zijn grondgebied, heeft 
de gebieden aangewezen waarvoor het beperkende maatregelen heeft ingesteld en heeft aangegeven welke 
maatregelen het heeft genomen om de verdere verspreiding van HPAI buiten deze gebieden te voorkomen. De 
Commissie heeft deze informatie nu beoordeeld en op basis van die beoordeling en de door Oekraïne verstrekte 
garanties moet worden geconcludeerd dat het ter bestrijding van de risico’s die gepaard gaan met het binnenbrengen 
van pluimveeproducten in de Unie, zou moeten volstaan de beperkingen op het binnenbrengen van zendingen 
pluimveeproducten in de Unie alleen te doen gelden voor de door HPAI getroffen gebieden, waarvoor de veterinaire 
autoriteiten van Oekraïne wegens de huidige uitbraak beperkende maatregelen hebben ingesteld. 

(8) De vermelding voor Oekraïne in de lijst in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 moet daarom worden 
gewijzigd om rekening te houden met de huidige epidemiologische situatie in dat land. Bijlage I bij Verordening (EG) 
nr. 798/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage I, deel 1, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 3 maart 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE 

In bijlage I, deel 1, bij Verordening (EG) nr. 798/2008 wordt de vermelding voor Oekraïne vervangen door:                                                                

ISO-code en 
naam van het 
derde land of 

gebied 

Code van het 
derde land, het 
gebied, de zone 

of het 
compartiment 

Omschrijving van het derde land, het 
gebied, de zone of het compartiment 

Veterinair certificaat 

Bi
jz

on
de

re
  

vo
or

w
aa

rd
en

  

Bijzondere voorwaarden 

Status t.a.v. 
bewaking 

aviaire 
influenza 

Status t.a.v. 
vaccinatie 

aviaire 
influenza 

Status 
salmonellabes-

trijding Model(len) Aanvullende 
garanties Uiterste datum Aanvangsdatum 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

“UA —  
Oekraïne 

UA-0 Het hele land EP, E        

UA-1 Het hele land Oekraïne, met uit­
zondering van gebied UA‐2 

WGM        

POU, RAT        

UA-2 Gebied van Oekraïne dat overeen­
komt met:         

UA-2.1 de oblast Cherson (regio) WGM  P2 30.11.2016 7 maart 2020    

POU, RAT  P2 30.11.2016 7 maart 2020    

UA-2.2 de oblast Odessa (regio) WGM  P2 4.1.2017 7 maart 2020    

POU, RAT  P2 4.1.2017 7 maart 2020    

UA-2.3 de oblast Tsjernivtsi (regio) WGM  P2 4.1.2017 7 maart 2020    

POU, RAT  P2 4.1.2017 7 maart 2020”    

UA-2.4 de oblast Vinnytsia (regio), het rayon 
Nemyriv (district), de gemeenten: 

het dorp Berezivka 

het dorp Bratslav 

het dorp Budky 

WGM  P2 19.1.2020     

POU, RAT  P2 19.1.2020     
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ISO-code en 
naam van het 
derde land of 

gebied 

Code van het 
derde land, het 
gebied, de zone 

of het 
compartiment 

Omschrijving van het derde land, het 
gebied, de zone of het compartiment 

Veterinair certificaat 

Bi
jz

on
de

re
  

vo
or

w
aa

rd
en

  

Bijzondere voorwaarden 

Status t.a.v. 
bewaking 

aviaire 
influenza 

Status t.a.v. 
vaccinatie 

aviaire 
influenza 

Status 
salmonellabes-

trijding Model(len) Aanvullende 
garanties Uiterste datum Aanvangsdatum 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

het dorp Bugakiv 

het dorp Chervone 

het dorp Chukiv 

het dorp Danylky 

het dorp Dovzhok 

het dorp Horodnytsia 

het dorp Hrabovets 

het dorp Hranitne 

het dorp Karolina 

het dorp Korovayna 

het dorp Korzhiv 

het dorp Korzhivka 

het dorp Kryklivtsi 

het dorp Maryanivka 

het dorp Melnykivtsi 

het dorp Monastyrok 

het dorp Monastyrske 

de stad Nemyriv 

het dorp Novi Obyhody 

het dorp Ostapkivtsi 

het dorp Ozero 

het dorp Perepelychcha 
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ISO-code en 
naam van het 
derde land of 

gebied 

Code van het 
derde land, het 
gebied, de zone 

of het 
compartiment 

Omschrijving van het derde land, het 
gebied, de zone of het compartiment 

Veterinair certificaat 

Bi
jz

on
de

re
  

vo
or

w
aa

rd
en

  

Bijzondere voorwaarden 

Status t.a.v. 
bewaking 

aviaire 
influenza 

Status t.a.v. 
vaccinatie 

aviaire 
influenza 

Status 
salmonellabes-

trijding Model(len) Aanvullende 
garanties Uiterste datum Aanvangsdatum 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

het dorp Rachky 

het dorp Salyntsi 

het dorp Samchyntsi 

het dorp Sazhky 

het dorp Selevintsi 

het dorp Sholudky 

het dorp Slobidka 

het dorp Sorokoduby 

het dorp Sorokotiazhyntsi 

het dorp Velyka Bushynka 

het dorp Vovchok 

het dorp Vyhnanka 

het dorp Yosypenky 

het dorp Zarudyntsi 

het dorp Zelenianka   

N
L
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/353 VAN DE COMMISSIE 

van 3 maart 2020 

tot instelling van een definitief antidumpingrecht en tot definitieve inning van het voorlopige 
antidumpingrecht op stalen wielen van oorsprong uit de Volksrepubliek China 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) 2016/1036 van het Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2016 betreffende beschermende 
maatregelen tegen invoer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese Unie (1) (“de basisverordening”), en met 
name artikel 9, lid 4, 

Overwegende hetgeen volgt: 

1. PROCEDURE 

1.1. Opening van het onderzoek 

(1) Op 15 februari 2019 heeft de Europese Commissie (“de Commissie”) op grond van artikel 5 van de basisverordening 
een antidumpingonderzoek geopend met betrekking tot de invoer in de Unie van stalen wielen van oorsprong uit de 
Volksrepubliek China (“de VRC” of “het betrokken land”). De Commissie heeft daartoe een bericht van inleiding 
gepubliceerd in het Publicatieblad van de Europese Unie (2) (“bericht van inleiding”). De productomschrijving van het 
onderzoek werd verduidelijkt in een bericht tot wijziging van het bericht van inleiding (3). 

(2) De Commissie heeft het onderzoek geopend naar aanleiding van een klacht die op 3 januari 2019 werd ingediend 
door de Association of European Wheel Manufacturers (“EUWA” of “de klager”) namens producenten die meer dan 
25 % van de totale productie in de Unie van stalen wielen vertegenwoordigen. Het bij de klacht gevoegde 
bewijsmateriaal over dumping en aanmerkelijke schade als gevolg daarvan werd voldoende geacht om een 
onderzoek te openen. 

1.2. Registratie 

(3) De Commissie heeft de invoer van het betrokken product niet onderworpen aan registratie overeenkomstig 
artikel 14, lid 5 bis, van de basisverordening, zoals toegelicht in overweging 4 van Uitvoeringsverordening (EU) 
2019/1693 van de Commissie (4) (“de voorlopige verordening”). Geen enkele partij heeft hierover opmerkingen 
gemaakt. 

(1) PB L 176 van 30.6.2016, blz. 21. 
(2) Bericht van inleiding van een antidumpingprocedure betreffende de invoer van stalen wielen van oorsprong uit de Volksrepubliek 

China (PB C 60 van 15.2.2019, blz. 19). 
(3) Bericht tot wijziging van het bericht van inleiding van een antidumpingprocedure betreffende de invoer van stalen wielen van 

oorsprong uit de Volksrepubliek China (PB C 111 van 25.3.2019, blz. 52). 
(4) Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1693 van de Commissie van 9 oktober 2019 tot instelling van een voorlopig antidumpingrecht op 

stalen wielen van oorsprong uit de Volksrepubliek China (PB L 259 van 10.10.2019, blz. 15). 
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1.3. Voorlopige maatregelen 

(4) Overeenkomstig artikel 19 bis van de basisverordening heeft de Commissie de partijen op 19 september 2019 een 
overzicht van de voorgestelde rechten verstrekt, alsook nadere gegevens over de berekening van de dumpingmarge 
en de marge die toereikend is om de schade voor de bedrijfstak van de Unie weg te nemen. De belanghebbenden 
werd verzocht binnen drie werkdagen hun opmerkingen over de juistheid van de berekeningen kenbaar te maken. 
Er zijn geen opmerkingen ontvangen. 

(5) Op 11 oktober 2019 stelde de Commissie bij de voorlopige verordening een voorlopig antidumpingrecht in op de 
invoer in de Unie van stalen wielen van oorsprong uit de VRC. 

(6) Zoals wordt opgemerkt in overweging 23 van de voorlopige verordening, had het onderzoek naar dumping en 
schade betrekking op de periode van 1 januari 2018 tot en met 31 december 2018 (“het onderzoektijdvak” of “OT”) 
en had het onderzoek naar ontwikkelingen die relevant zijn voor de schadebeoordeling betrekking op de periode van 
1 januari 2015 tot het einde van het onderzoektijdvak (“de beoordelingsperiode”). 

1.4. Vervolg van de procedure 

(7) Na de mededeling van de belangrijkste feiten en overwegingen op grond waarvan voorlopige antidumping­
maatregelen werden ingesteld (“mededeling van de voorlopige bevindingen”), dienden de klager, acht importeurs 
en/of wederverkopers en twee Chinese producenten-exporteurs schriftelijke opmerkingen in waarin zij hun 
standpunten ten aanzien van de voorlopige bevindingen kenbaar maakten. 

(8) De belanghebbenden die daartoe een verzoek hadden ingediend, zijn in de gelegenheid gesteld te worden gehoord. 
Met één Chinese producent-exporteur vond er een hoorzitting plaats. In die fase werd niet om een hoorzitting met 
de raadadviseur-auditeur in handelsprocedures verzocht. 

(9) De Commissie is doorgegaan met het verzamelen en controleren van alle informatie die zij voor haar definitieve 
bevindingen nodig achtte. Bij het vaststellen van de definitieve bevindingen heeft de Commissie de opmerkingen 
van de belanghebbenden in overweging genomen en waar passend haar voorlopige conclusies herzien. 

(10) De Commissie heeft alle belanghebbenden ingelicht over de belangrijkste feiten en overwegingen op basis waarvan 
zij voornemens was een definitief antidumpingrecht in te stellen op in de Unie ingevoerde stalen wielen van 
oorsprong uit de VRC (“mededeling van de definitieve bevindingen”). Alle partijen konden binnen een bepaalde 
termijn opmerkingen indienen over de mededeling van de definitieve bevindingen. 

(11) Op 9 januari 2020 werd een hoorzitting van één niet-verbonden importeur met de diensten van de Commissie 
gehouden. Op 16 januari 2020 werd in aanwezigheid van de raadadviseur-auditeur een hoorzitting van één groep 
Chinese producenten-exporteurs gehouden met betrekking tot de fase na de mededeling van de definitieve 
bevindingen. 

(12) De opmerkingen van de belanghebbenden zijn onderzocht en indien passend in deze verordening in aanmerking 
genomen. 

1.5. Samenstelling van een steekproef 

(13) Aangezien er geen opmerkingen over de steekproef zijn ontvangen, werden de overwegingen 7 tot en met 18 van de 
voorlopige verordening bevestigd. 

1.6. Tijdvak van het nieuwe onderzoek en beoordelingsperiode 

(14) Aangezien er geen opmerkingen over het onderzoektijdvak en de beoordelingsperiode zijn ontvangen, werd 
overweging 23 van de voorlopige verordening bevestigd. 

2. BETROKKEN PRODUCT EN SOORTGELIJK PRODUCT 

2.1. Argumenten betreffende de productomschrijving 

(15) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening wezen verscheidene belanghebbenden op dubbelzinnigheden in 
de beschrijving van Taric-code 8716 90 90 97, d.w.z. een van de codes waarop voorlopige maatregelen van 
toepassing zijn. Deze partijen verzochten de Commissie te bevestigen dat deze code alleen betrekking heeft op 
wielen voor gebruik op de weg en derhalve geen betrekking heeft op wielen voor kruiwagens en steekwagens. 
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(16) De Commissie bevestigde dat deze interpretatie correct was en dat wielen voor kruiwagens en steekwagens niet 
binnen de reikwijdte van dit onderzoek vallen. Ter wille van de duidelijkheid heeft de Commissie de beschrijving 
van de betrokken Taric-code dienovereenkomstig aangepast. Op 29 oktober 2019 heeft de Commissie ook een nota 
bij het dossier gepubliceerd waarin alle belanghebbenden over deze aanpassing werden geïnformeerd. 

(17) Net vóór de bekendmaking van de voorlopige verordening verzocht een niet-verbonden importeur om de uitsluiting 
van stalen reservewielen voor personenauto’s met als argument dat zij niet dezelfde technische en fysieke 
basiskenmerken hebben als alle andere producten die onder de productomschrijving vallen. Deze importeur voerde 
aan dat stalen reservewielen niet als normale wielen kunnen worden gebruikt omdat daarmee niet sneller kan 
worden gereden dan 80 km/uur. Hij voerde verder aan dat de totale productie van stalen reservewielen voor 
personenauto’s in de Unie zeer klein is en zelfs onbestaande is in het geval van de vervangingsmarkt (in tegenstelling 
tot het OEM-segment (segment van de fabrikant van de originele uitrusting) waarin de wielen tijdens het 
fabricageproces aan de auto worden vastgemaakt). 

(18) De Commissie wees het verzoek van de niet-verbonden importeur af. De snelheidslimiet verandert niets aan de 
fundamentele technische en fysieke kenmerken van een wiel en de importeur heeft geen ander bewijs geleverd 
waaruit blijkt dat dergelijke reservewielen technische en fysieke kenmerken zouden vertonen die verschillen van alle 
andere producten die onder de productomschrijving van het onderzoek vallen. Bovendien bevestigde de partij zelf 
dat deze soorten wielen in de Unie worden geproduceerd en er dus sprake is van concurrentie met ingevoerde stalen 
reservewielen. Het feit dat deze wielen naar verluidt niet door de bedrijfstak van de Unie in een van de twee 
belangrijkste distributiekanalen worden geproduceerd en verkocht, is niet relevant, aangezien de stalen wielen op de 
vervangingsmarkt en de in het OEM-segment verkochte wielen dezelfde technische en fysieke basiskenmerken 
hebben. 

(19) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening uitte een partij kritiek op het feit dat in de klacht gebruik wordt 
gemaakt van de toepassing van een wiel, d.w.z. op de weg gebruikte wielen, om vast te stellen of een stalen wiel al 
dan niet binnen de reikwijdte van het onderzoek valt. In plaats daarvan stelde de partij snelheid en belasting als 
onderscheidende factoren voor om vast te stellen of een stalen wiel ontworpen is om op de weg te worden gebruikt 
en dus binnen de reikwijdte van het onderzoek valt. De partij was met name van mening dat alleen wielen die zijn 
ontworpen voor verplaatsingen tegen meer dan 50 km/u ontworpen en gebouwd zijn als wielen voor gebruik op de 
weg. De partij herhaalde haar argument na de mededeling van de definitieve bevindingen. 

(20) De Commissie was van mening dat dit argument geen afbreuk deed aan de productomschrijving of de reikwijdte van 
het onderzoek zelf, maar veeleer een alternatieve methode voorstelt om stalen wielen te beschrijven. De Commissie 
is echter van mening dat de snelheid niet relevant is voor de definitie van de productomschrijving, zoals uiteengezet 
in overweging 18, en heeft derhalve het voorstel van de partij afgewezen. 

(21) Eén producent-exporteur klaagde dat de voorlopige verordening noch technische definities voor de uitgesloten 
producten bevatte, noch procedures om door douaneambtenaren van de Unie en de diensten van de Commissie te 
laten bevestigen of bepaalde producten al dan niet van het toepassingsgebied van de maatregelen waren uitgesloten. 

(22) De Commissie heeft echter bevestigd dat de reeds bestaande technische definities van de uitgesloten producten en de 
reeds bestaande douaneprocedures toereikend waren voor de juiste toepassing van en het passende toezicht op de 
huidige antidumpingmaatregelen en dat in dit geval in deze fase geen aanvullende definities of procedures nodig 
bleken. Dit argument is derhalve afgewezen. 

(23) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening heeft een niet-verbonden importeur aangevoerd dat stalen 
wielen voor landbouwaanhangers of ‐opleggers met een velgdiameter groter dan of gelijk aan 16 inch (tot 54 inch) 
van de reikwijdte van het onderzoek moeten worden uitgesloten, omdat zij in termen van snelheid, laadvermogen 
en boutgaten andere fysieke en technische kenmerken hebben dan stalen wielen voor aanhangwagens of opleggers 
van vrachtwagens. Er zij op gewezen dat in de voorlopige verordening ter verduidelijking melding is gemaakt van de 
uitsluiting van het toepassingsgebied van de maatregelen van wielen voor landbouwaanhangers en andere getrokken 
landbouwwerktuigen die worden gebruikt op akkers, met een velgdiameter van maximaal 16 inch. Hoewel deze 
uitsluiting de reikwijdte van het onderzoek vernauwde, heeft zij het feit dat voornamelijk voor toepassingen buiten 
de weg ontworpen en gebruikte wielen niet onder de productomschrijving vielen echter niet gewijzigd, zoals in 
overweging 24 wordt uiteengezet. 
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(24) Er zij op gewezen dat in de voorlopige verordening wielen voor aanhangwagens voor personenauto’s, caravans, 
landbouwaanhangers en andere getrokken landbouwwerktuigen die worden gebruikt op akkers, met een 
velgdiameter van maximaal 16 inch, voorlopig van het toepassingsgebied van de maatregelen zijn uitgesloten. 
Sommige partijen waren van mening dat, als gevolg daarvan, de wielen van landbouwaanhangers en andere 
getrokken landbouwwerktuigen die worden gebruikt op akkers, met een velgdiameter van meer dan 16 inch, onder 
het toepassingsgebied van de maatregelen vallen. De Commissie heeft echter verduidelijkt dat zij middels deze 
uitzondering niet voornemens was bepaalde andere wielen die niet voor gebruik op de weg zijn bestemd in het 
toepassingsgebied van het onderzoek op te nemen. Wielen die voor andere toepassingen dan gebruik op de 
openbare weg zijn ontworpen, zijn immers uitdrukkelijk van de productomschrijving in het bericht van inleiding 
uitgesloten. Dit was tevens de intentie van de klager. In de openbare versie van de klacht werd namelijk gepreciseerd 
dat wielen die gewoonlijk niet voor gebruik op de weg zijn bestemd (zogenoemde off-the-road-wielen of OTR- 
wielen), zoals landbouwwielen, wielen voor grondverzet- en mijnbouwuitrusting en wielen voor industriële 
verlading (bv. voor vorkheftrucks of kranen), van deze klacht zijn uitgesloten. Het onderzoek leverde geen redenen 
op om deze uitsluiting in vraag te stellen, en derhalve werden stalen wielen voor landbouwaanhangers of ‐opleggers 
niet in het onderzoek opgenomen, ongeacht de velgdiameters ervan. 

(25) Na de mededeling van de definitieve bevindingen stelde EUWA voor “wielen voor gebruik in bouwvoertuigen” toe te 
voegen aan de lijst van uitgesloten producten. De Commissie achtte deze toevoeging overbodig, aangezien deze 
wielen nooit onder de productomschrijving vielen. Het voorstel van EUWA werd derhalve afgewezen. 

(26) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening voerde een niet-verbonden importeur aan dat bepaalde wielen 
voor personenwagens voor winterbanden moeten worden uitgesloten van het onderzoek, namelijk wielen die 
speciaal zijn ontworpen om op meerdere automodellen te passen. De onderneming voerde aan dat de producenten 
in de Unie weigeren dit soort wielen te produceren en dat met deze wielen hulpbronnen kunnen worden 
uitgespaard en slechts een klein deel van de zogenoemde “aftermarket” of vervangingsmarkt wordt bediend. De 
partij herhaalde haar verzoeken na de mededeling van de definitieve bevindingen. 

(27) Uit het onderzoek is gebleken dat stalen wielen voor winterbanden, waaronder wielen die op meerdere automodellen 
passen, dezelfde fysieke en technische basiskenmerken hebben als andere producten die onder de productom­
schrijving van het onderzoek vallen. Het wiel van de niet-verbonden importeur is een “universeel” wiel voor 
personenauto’s met een adapterring voor het naafgat. Door dit laatste element kan één basiswiel voor naafgaten met 
verschillende diameters worden gebruikt door middel van verschillende naafgatadapters. Het resultaat is hetzelfde als 
bij een vast naafgat. Het product concurreert met wielen voor winterbanden die door de producenten in de Unie 
worden geproduceerd en zowel via het OEM- als het aftermarketkanaal worden verdeeld. Er was dus geen grond om 
deze productsoort van de reikwijdte van het onderzoek uit te sluiten. De Commissie wees het verzoek van de niet- 
verbonden importeur derhalve af. 

2.2. Conclusie 

(28) Rekening houdend met alle opmerkingen die de belanghebbenden na de bekendmaking van de voorlopige 
verordening hebben aangevoerd, heeft de Commissie bevestigd dat de productomschrijving in overweging 42 van 
de voorlopige verordening correct de reikwijdte van het onderzoek weerspiegelde. Het betrokken product werd dus 
gedefinieerd als voor gebruik op de weg ontworpen stalen wielen, al dan niet met toebehoren en al dan niet met 
banden, bestemd voor: 

— aanhangwagentrekkers; 

— motorvoertuigen voor het vervoer van personen en/of het vervoer van goederen; 

— automobielen voor bijzondere doeleinden (bijvoorbeeld brandweerauto’s, sproeiauto’s); 

— aanhangwagens of opleggers, zonder eigen beweegkracht, van de bovenvermelde voertuigen;  

van oorsprong uit de VRC, momenteel ingedeeld onder de GN-codes ex 8708 70 10, ex 8708 70 99, ex 8716 90 90 
(Taric-codes 8708 70 10 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20, 8708 70 99 80, 8716 90 90 95 en 8716 90 90 97) 
(“het betrokken product”).  

De volgende producten bleven buiten beschouwing: 

— stalen wielen bestemd voor de industriële montage van motoculteurs, momenteel ingedeeld onder 
onderverdeling 8701 10; 

— wielen voor quads voor gebruik op de weg; 

— stervormige delen van wielen, uit één stuk gegoten, van staal; 
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— wielen voor motorvoertuigen die specifiek bestemd zijn voor gebruik buiten de openbare weg (bijvoorbeeld 
wielen voor landbouw- of bosbouwtrekkers, vorkheftrucks, pushbacktrucks, dumpers ontworpen voor gebruik 
in het terrein); 

— wielen voor aanhangwagens voor personenauto’s en voor caravans, zonder eigen beweegkracht, met een 
velgdiameter van maximaal 16 inch; 

— wielen voor aanhangwagens of opleggers die specifiek bestemd zijn voor gebruik buiten de openbare weg 
(bijvoorbeeld wielen voor landbouwaanhangers en andere getrokken landbouwwerktuigen die worden gebruikt 
op akkers). 

3. DUMPING 

3.1. Opmerkingen vooraf 

(29) Zoals uiteengezet in de overwegingen 43 tot en met 48 van de voorlopige verordening, heeft de Commissie besloten 
de bepalingen van artikel 18 van de basisverordening toe te passen ten aanzien van één van de in de steekproef 
opgenomen Chinese producenten-exporteurs. De Commissie stelde vast dat de gecontroleerde rekeningen en 
belastingverslagen van de producent-exporteur niet overeenstemden met zijn opgegeven uitvoer. De Commissie 
kwam derhalve tot de bevinding dat de verstrekte informatie niet betrouwbaar was en dat artikel 18, lid 1, van de 
basisverordening dus moest worden toegepast om de vaststelling door de Commissie van de dumpingmarge en de 
schademarge van de producent-exporteur te voltooien. 

(30) In haar opmerkingen na de mededeling van de voorlopige bevindingen heeft de betrokken onderneming haar 
argumenten tegen de toepassing van artikel 18, lid 1, van de basisverordening herhaald. De onderneming voerde 
deze reeds aan in het antwoord op de aan haar gerichte brief van 19 juni 2019 over de mogelijke toepassing van 
artikel 18 van de basisverordening en tijdens de hoorzittingen in de voorlopige fase van het onderzoek. 

(31) Bovendien verzocht de onderneming de Commissie een beroep te doen op artikel 18, lid 3, van de basisverordening 
in plaats van op artikel 18, lid 1, om een individuele berekening van de dumpingmarge en de schademarge te maken. 
De onderneming baseerde haar verzoek op de stelling dat zij naar beste vermogen heeft samengewerkt en voerde aan 
dat de door haar verstrekte informatie niet volledig mocht worden afgewezen. De onderneming heeft ook 
alternatieve methoden voor de berekening van de uitvoerprijs voorgesteld, op grond van het argument dat deze 
alternatieven de Commissie in staat zouden stellen een individuele dumpingmarge en schademarge voor de 
onderneming te bepalen. 

(32) Meer in het bijzonder stelde de onderneming het volgende voor: 

a) verschillende alternatieve methoden waarmee de gerapporteerde uitvoertransacties zouden kunnen worden 
gecontroleerd aan de hand van externe bronnen, zoals het gebruik van gegevens van de douaneautoriteiten van 
de Unie of gegevens van haar cliënten in de Unie; 

b) de prijzen op de binnenlandse btw-facturen die aan een niet-verbonden tussenhandelaar zijn afgegeven gebruiken 
als basis voor de uitvoerprijs in de berekening. 

(33) Daarnaast steunden drie van de zes niet-verbonden importeurs in de Unie die het betrokken product van de 
onderneming kochten in hun opmerkingen het voorstel om hun invoergegevens te gebruiken en op basis daarvan 
een individuele dumpingmarge voor de betrokken Chinese producent-exporteur te berekenen. 

(34) In antwoord op deze opmerkingen heeft de Commissie benadrukt dat er geen nieuwe feiten onder haar aandacht zijn 
gebracht die verandering zouden brengen in de fundamentele bevinding, die gebaseerd is op het bewijsmateriaal dat 
tijdens de controle ter plaatse in de bedrijfsruimten van de producent-exporteur is verzameld, dat de door die 
producent gemelde verkooptransacties naar de Unie niet overeenstemden met zijn gecontroleerde rekeningen en 
belastingverslagen. 

(35) De Commissie was ook van mening dat de bepalingen van artikel 18, lid 3, van de basisverordening de producent- 
exporteur in dit geval niet konden helpen omdat de vraag niet was of de door de partij verstrekte inlichtingen niet in 
alle opzichten toereikend waren, maar er sprake was van een fundamentele onzekerheid over de betrouwbaarheid 
van de aan de Commissie verstrekte gegevens en informatie. De Commissie kon die gegevens op geen enkele manier 
onafhankelijk controleren. De Commissie was derhalve niet in het bezit van de nodige bewijsstukken die haar in staat 
zouden stellen haar berekeningen met betrekking tot de dumpingmarge en de schademarge van de producent- 
exporteur te voltooien. Bovendien zou geen van de voorgestelde alternatieven hoe dan ook de mogelijkheid  
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bieden om overeenstemming vast te stellen van de opgegeven verkoop- en kostencijfers met de officiële documenten 
die ter plaatse bij de betrokken onderneming zijn gecontroleerd (gecontroleerde rekeningen en belastingverslagen). 
Ook zou geen van de voorgestelde alternatieven ervoor zorgen dat de Commissie de volledige lijst van 
uitvoertransacties van de betrokken producent-exporteur tijdens het onderzoektijdvak zou ontvangen. De 
Commissie kon dus niet garanderen dat een redelijk nauwkeurige vaststelling van de dumping- of schademarge kon 
worden gemaakt zonder een volledige en controleerbare gegevensreeks over de uitvoertransacties tijdens het 
onderzoektijdvak. 

(36) De door de onderneming verstrekte inlichtingen werden derhalve als onbetrouwbaar beschouwd en bijgevolg 
overeenkomstig artikel 18, lid 1, van de basisverordening buiten beschouwing gelaten (5). 

(37) Na de mededeling van de definitieve bevindingen herhaalde de onderneming haar argument dat haar uitvoerprijs, die 
nodig is voor de vaststelling van de dumping- en schademarges, kon worden vastgesteld op basis van de in de 
overwegingen 31 tot en met 33 beschreven alternatieve methoden. Voorts merkte de onderneming op dat het Hof 
in het arrest van 14 december 2017, EBMA/Giant (China), overwoog dat het begrip “nodige gegevens” duidt op “de 
inlichtingen waarover de belanghebbenden beschikken en die de instellingen van de Unie van hen wensen te 
verkrijgen om in het kader van het antidumpingonderzoek de passende conclusies te kunnen trekken” (6). In dit 
verband voerde de onderneming aan dat de Commissie nooit om bepaalde aanvullende gegevens heeft verzocht om 
te verifiëren of de lijst van uitvoertransacties naar de Unie volledig was. 

(38) De Commissie herinnerde eraan dat de onderneming in de specifieke mededeling van de voorlopige bevindingen 
reeds op de hoogte was gebracht van het feit dat de Commissie niet beschikte over de in overweging 37 vermelde 
gegevens, met name de volledige en controleerbare gegevensreeks over de uitvoertransacties tijdens het 
onderzoektijdvak. De onderneming kon geen bewijsmateriaal verstrekken waaruit blijkt dat de gegevens volledig 
waren en hoe dan ook kon de Commissie het, zoals eerder uitgelegd, evenmin controleren. Het argument dat de 
Commissie nooit om aanvullende informatie heeft verzocht, is derhalve misplaatst. Gezien de specifieke 
omstandigheden kon de Commissie de door deze onderneming verstrekte gegevensreeks over de uitvoertransacties 
niet bevestigen. 

(39) Voorts herhaalde de onderneming dat zij tijdens de procedure zo goed mogelijk had meegewerkt en herinnerde zij 
eraan dat het bij de Commissie gangbaar is om zo veel mogelijk gebruik te maken van de gegevens van de 
onderneming zelf. De onderneming verwees hierbij naar een eerder onderzoek (7). 

(40) De Commissie herinnerde eraan dat de unieke omstandigheden van elk onderzoek afzonderlijk in aanmerking 
moeten worden genomen. In het onderhavige geval was het belangrijkste probleem waarmee de Commissie werd 
geconfronteerd de fundamentele onbetrouwbaarheid van de administratie van de onderneming, die, aangezien het 
om een fundamenteel probleem gaat, niet kon worden opgelost door de informatie die de onderneming heeft 
verstrekt, aan te passen. Aangezien de administratie van de onderneming niet kon worden gecontroleerd, kon de 
Commissie niet met de vereiste mate van zekerheid vaststellen dat de gegevensreeks over de uitvoertransacties (met 
inbegrip van uitgevoerde producten, volumes en waarden) juist en volledig was. In dit verband heeft de Commissie 
ook opgemerkt dat de gegevensreeks over de uitvoerprijzen die op andere wijze is verstrekt en bevestigd, zoals 
gegevens van importeurs of uitvoerstatistieken, niet kon worden afgestemd met de gecontroleerde rekeningen van 
de onderneming, wat er nogmaals op wees dat de gegevens niet betrouwbaar waren. 

(41) Bovendien voerde de onderneming aan dat de Commissie blijk had gegeven van een onjuiste rechtsopvatting bij de 
toepassing van artikel 18 van de basisverordening bij de vaststelling van de normale waarde, aangezien alleen 
informatie over de uitvoerprijs niet betrouwbaar bleek te zijn. In dit verband herhaalde de onderneming dat het 
panelverslag (8) in zaak DS 337, EU/Salmon (Noorwegen), verwijst naar bijlage II van de antidumpingovereenkomst 
van de WTO, waarin is bepaald dat “alle controleerbare informatie die zo wordt verstrekt dat zij zonder grote 
moeilijkheden bij het onderzoek kan worden gebruikt, tijdig ter beschikking wordt gesteld en, in voorkomend geval, 
op een door de autoriteiten gevraagde drager of in een door de autoriteiten gevraagde computertaal wordt verstrekt, 
[…] bij de vaststellingen in aanmerking [dient] te worden genomen”. 

(5) Arrest van het Gerecht van 19 maart 2015, City Cycle Industries/Raad, T‐413/13, ECLI:EU:T:2015:164, punten 120 en 121. 
(6) Arrest van het Gerecht van 14 december 2017, EBMA/Giant (China) Co. Ltd, C‐61/16 P, EU:C:2017:968, punt 57. 
(7) Verordening (EG) nr. 950/2001 van de Raad (PB L 134 van 17.5.2001), overwegingen 43 en 44. 
(8) Panelverslag, EU-Salmon (Noorwegen), overwegingen 7.354‐7.355. 
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(42) De Commissie was van oordeel dat, niettegenstaande de bepalingen van bijlage II bij de antidumpingovereenkomst 
van de WTO, de vaststelling van de normale waarde in het onderhavige geval niet van toepassing was. De 
onderneming diende informatie in voor de vaststelling van haar individuele dumpingmarge. De Commissie heeft 
vastgesteld dat de informatie voor de vaststelling van de uitvoerprijs, die een fundamenteel element is bij de 
vaststelling van de dumpingmarge, niet betrouwbaar was omdat zij niet kon worden gecontroleerd. De 
tekortkomingen waren van dien aard dat geen van de verstrekte gegevens voor de bepaling van de uitvoerprijs kon 
worden gebruikt. In een dergelijk geval zou de vaststelling van de normale waarde overbodig zijn omdat zonder de 
uitvoerprijs geen dumpingmarge kan worden vastgesteld. 

(43) Ten slotte voerde de onderneming aan dat de Commissie de rechten van de onderneming heeft geschonden door de 
vaststelling van de normale waarde niet bekend te maken. In dit verband verzocht de onderneming ook om een 
hoorzitting met de raadadviseur-auditeur, die plaatsvond op 16 januari 2020. 

(44) Zoals uiteengezet in overweging 42, werd de normale waarde voor de onderneming in de onderhavige zaak niet 
vastgesteld. De Commissie was derhalve van oordeel dat zij geen informatie in haar bezit had achtergehouden. 
Bovendien heeft de Commissie in antwoord op een eerder verzoek van de onderneming om de vaststelling van de 
normale waarde openbaar te maken de onderneming in kennis gesteld van alle elementen die zij zou hebben 
gebruikt indien een normale waarde was vastgesteld. 

(45) Tijdens de hoorzitting van 16 januari 2020 heeft de raadadviseur-auditeur geoordeeld dat de Commissie de rechten 
van verdediging van de onderneming niet heeft geschonden door de berekening van de normale waarde niet 
openbaar te maken. 

(46) De Commissie bevestigde derhalve de conclusies van de overwegingen 43 tot en met 48 van de voorlopige 
verordening en handhaafde haar besluit om artikel 18, lid 1, eerste alinea, toe te passen op de betrokken 
onderneming. Aangezien de uitvoer van de onderneming niet kon worden gecontroleerd, kon de Commissie de 
exacte tijdens het onderzoektijdvak naar de Unie uitgevoerde productsoorten niet vaststellen. Zonder deze 
informatie achtte de Commissie het derhalve passend om de marge voor de onderneming gelijk te stellen aan de 
resterende marge. De Commissie merkt voorts op dat de onderneming overeenkomstig artikel 11, lid 8, van de 
basisverordening om terugbetaling van geïnde rechten kan verzoeken indien zij in de toekomst kan aantonen dat 
haar uitvoergegevens controleerbaar zijn. 

3.2. Normale waarde 

(47) Aangezien geen opmerkingen over de toepassing van artikel 2, lid 6 bis, onder b), van de basisverordening, de keuze 
van het representatieve land, de productiefactoren en de benchmarks voor de berekening van niet-verstoorde kosten 
en de berekening van de normale waarde zijn ontvangen, heeft de Commissie de overwegingen 49 tot en met 178 
van de voorlopige verordening bevestigd. 

3.3. Uitvoerprijs 

(48) Aangezien er geen opmerkingen over de vaststelling van de uitvoerprijs zijn ontvangen, werd overweging 179 van 
de voorlopige verordening bevestigd. 

3.4. Vergelijking en dumpingmarges 

(49) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening heeft één niet-verbonden importeur in de Unie twijfels geuit 
over het bestaan van dumping met betrekking tot het betrokken product of enkel met betrekking tot stalen wielen 
voor personenauto’s. 

(50) Deze opmerkingen waren louter verklaringen zonder nadere onderbouwing en hebben de voorlopige bevindingen 
van de Commissie met betrekking tot de normale waarde, de uitvoerprijs en de vergelijking daarvan niet op losse 
schroeven gezet. De enige in de steekproef overgebleven producent-exporteur, die de volledige berekening van de 
dumpingmarge heeft ontvangen, heeft deze bevindingen en berekeningen niet betwist. Deze onderneming voerde 
ook stalen wielen voor personenauto’s uit naar de Unie. Zowel voor stalen wielen voor personenauto’s als voor 
stalen wielen voor bedrijfsvoertuigen werden aanzienlijke dumpingmarges vastgesteld. 

(51) Aangezien er geen opmerkingen over de berekeningsmethoden voor de residuele dumpingmarge zijn ontvangen, 
heeft de Commissie de conclusies van de overwegingen 184 en 185 van de voorlopige verordening bevestigd. 
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(52) Voorts heeft de Commissie, aangezien er geen opmerkingen over de vergelijking en de dumpingmarges zijn 
ontvangen, haar conclusies in de overwegingen 180 tot en met 183 en de overwegingen 186 en 187 van de 
voorlopige verordening bevestigd. 

4. SCHADE 

4.1. Definitie van de bedrijfstak van de Unie en de productie in de Unie 

(53) Aangezien er na de bekendmaking van de voorlopige verordening geen opmerkingen over dit punt zijn ontvangen, 
heeft de Commissie haar conclusies in de overwegingen 188 en 189 van die verordening bevestigd. 

4.2. Markt van de Unie en verbruik in de Unie 

(54) Eén niet-verbonden importeur voerde aan dat de Commissie in overweging 190 van de voorlopige verordening 
verkeerde conclusies heeft getrokken en beweerde dat wielen voor personenauto’s en wielen voor bedrijfsvoertuigen 
niet samen in één onderzoek mogen worden beschouwd. Volgens deze belanghebbende zou de dumping van wielen 
voor bedrijfsvoertuigen aanzienlijk zijn, terwijl dit voor de wielen voor personenauto’s niet het geval zou zijn. Na de 
mededeling van de definitieve bevindingen heeft dezelfde importeur erop aangedrongen dat wielen voor 
personenauto’s en wielen voor bedrijfsvoertuigen niet samen worden beschouwd in één onderzoek omdat de wielen 
voor personenauto’s minder dan 1 % van het totale verbruik in de Unie in kilo vertegenwoordigen. 

(55) De Commissie was echter van mening dat wielen voor personenauto’s en die voor bedrijfsvoertuigen dezelfde fysieke 
en technische basiskenmerken hebben en slechts verschillende soorten van het betrokken product zijn. Dit 
onderzoek had dus slechts betrekking op één product. De mogelijke verschillen in de omvang van de dumping 
tussen verschillende soorten van het betrokken product waren geenszins relevant voor de beoordeling van de 
reikwijdte van het onderzoek, d.w.z. de definitie van het betrokken product. De Commissie heeft hoe dan ook voor 
alle onderzochte productsoorten aanzienlijke dumping vastgesteld. Zelfs indien dit element relevant zou zijn en in 
aanmerking zou moeten worden genomen, quod non, was de bewering dus feitelijk onjuist. Er zij aan herinnerd dat 
uit de bevindingen in de overwegingen 190 tot en met 192 van de voorlopige verordening blijkt dat zowel China als 
de producenten in de Unie op soortgelijke wijze actief zijn met betrekking tot wielen van personenauto’s en wielen 
voor bedrijfsvoertuigen, die beide een aanzienlijk deel vertegenwoordigen van de uitvoer uit het betrokken land 
naar de Unie en van de verkoop van de bedrijfstak van de Unie. In de Unie is ongeveer 65 % van de verkoop in stuks 
voor wielen voor personenwagens. Invoer met dumping, ongeacht de productsoort of de distributiekanalen ervan, 
kan negatieve gevolgen hebben voor de bedrijfstak van de Unie. Het argument werd derhalve afgewezen. 

(56) Aangezien er geen andere opmerkingen over de markt van de Unie en het verbruik in de Unie zijn ontvangen, heeft 
de Commissie haar conclusies in de overwegingen 190 tot en met 195 van de voorlopige verordening bevestigd. 

4.3. Invoer uit het betrokken land 

(57) Aangezien er geen opmerkingen over dit punt zijn ontvangen, heeft de Commissie haar conclusies in de 
overwegingen 196 tot en met 204 van de voorlopige verordening bevestigd. 

4.4. Economische situatie van de bedrijfstak van de Unie 

4.4.1. Algemene opmerkingen 

(58) Aangezien er geen opmerkingen zijn ontvangen, heeft de Commissie haar conclusies in de overwegingen 205 tot en 
met 209 van de voorlopige verordening bevestigd. 

4.4.2. Macro-economische indicatoren 

(59) Aangezien er geen opmerkingen over de macro-economische indicatoren zijn ontvangen, heeft de Commissie haar 
conclusies in de overwegingen 210 tot en met 218 van de voorlopige verordening bevestigd. 

4.4.3. Micro-economische indicatoren 

(60) Aangezien er geen opmerkingen over de micro-economische indicatoren zijn ontvangen, heeft de Commissie haar 
conclusies in de overwegingen 219 tot en met 230 van de voorlopige verordening bevestigd. 
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4.4.4. Conclusie inzake schade 

(61) Aangezien er geen opmerkingen met betrekking tot de conclusie inzake schade zijn ontvangen, heeft de Commissie 
haar conclusies in de overwegingen 231 tot en met 234 van de voorlopige verordening bevestigd. 

5. OORZAKELIJK VERBAND 

5.1. Gevolgen van de invoer met dumping 

(62) In de voorlopige fase concludeerde de Commissie dat de bedrijfstak van de Unie door de invoer met dumping uit het 
betrokken land verkoopvolume en marktaandeel heeft verloren, en dat deze invoer de verkoopprijzen van de 
producenten in de Unie heeft onderboden. Er was in de voorlopige fase ook bewijs dat deze dumpingprijzen tijdens 
het onderzoektijdvak verhinderden dat de prijzen konden worden verhoogd. Deze laatste bevindingen zijn 
weergegeven in tabel 8 van de voorlopige verordening, waaruit blijkt dat de verkoopprijzen van de bedrijfstak van 
de Unie in de Unie reeds in 2017 minder stegen dan de productiekosten, terwijl de producenten in de Unie in het 
onderzoektijdvak onder hun productiekosten moesten verkopen. Deze bevindingen zijn in de definitieve fase 
bevestigd. 

(63) Na de mededeling van de definitieve bevindingen en tijdens een hoorzitting met de raadadviseur-auditeur heeft een 
Chinese groep aangevoerd dat de daling van het marktaandeel van de bedrijfstak van de Unie niet volledig mag 
worden toegeschreven aan de invoer uit de VRC, omdat de toename van het Chinese marktaandeel in de 
beoordelingsperiode lager was dan de daling van het marktaandeel van de producenten in de Unie in die periode (9). 
Dezelfde groep stelde dat de Commissie niet had toegelicht hoe, zelfs indien de prijzen van de invoer uit China 
tijdens de beoordelingsperiode met 7 % zijn gedaald, het lage marktaandeel van de invoer uit China een negatieve 
invloed heeft gehad op de markt van de Unie, die door de producenten in de Unie werd gedomineerd. 

(64) De Commissie merkt op dat zij niet verplicht is alle vastgestelde schade toe te rekenen aan de betrokken invoer. De 
toerekeningsanalyse onderzoekt veeleer of de betrokken invoer een oorzaak is van de vastgestelde schade, wat in dit 
geval door geen enkele belanghebbende wordt betwist. Zoals uiteengezet in de overwegingen 239 tot en met 252 
van de voorlopige verordening, ondermijnde de prijsdruk van de invoer met dumping uit de VRC de verkoophoe­
veelheid en de verkoopprijzen van de bedrijfstak van de Unie gedurende de beoordelingsperiode, maar was deze 
bijzonder schadelijk in 2017 en tijdens het onderzoektijdvak, toen de kosten stegen. Deze druk heeft in het 
onderzoektijdvak tot ernstige verliezen op het gebied van productie, verkoop en winstgevendheid geleid. Geen van 
de andere onderzochte factoren zwakken echter individueel of gezamenlijk het oorzakelijk verband tussen de invoer 
met dumping en de door de bedrijfstak van de Unie geleden schade af. 

(65) Aangezien er geen andere opmerkingen met betrekking tot de toeschrijving van de schade aan de betrokken invoer 
werden ontvangen, heeft de Commissie haar conclusies in de overwegingen 236 tot en met 238 van de voorlopige 
verordening bevestigd. 

5.2. Gevolgen van andere factoren 

(66) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening heeft een niet-verbonden importeur gevraagd waarom er tegen 
Turkije geen onderzoek is geopend. Volgens deze onderneming was er volgens de tabellen 4 en 12 van de voorlopige 
verordening tijdens het onderzoektijdvak meer invoer van stalen wielen uit Turkije dan uit de VRC, tegen soortgelijke 
invoerprijzen. 

(67) De Commissie merkt in de eerste plaats op dat het onderzoek werd geopend tegen het land waarvoor op het tijdstip 
van de opening van de zaak voldoende bewijsmateriaal inzake schadelijke dumping werd overgelegd. De klacht 
bevatte namelijk bewijzen dat de prijzen van de invoer uit Turkije hoog genoeg waren om de bedrijfstak van de Unie 
geen schade toe te brengen. Ten tweede analyseerde de Commissie, zoals uiteengezet in overweging 241 van de 
voorlopige verordening, de ontwikkeling van zowel de Chinese als de Turkse invoervolumes en ‐prijzen tijdens de 
beoordelingsperiode. Op basis van het bewijsmateriaal in het dossier concludeerde de Commissie dat de Turkse 
prijzen gemiddeld ongeveer 25 % hoger waren dan de Chinese prijzen. 

(9) Tabel 3 van de voorlopige verordening laat zien dat het marktaandeel van de Chinese invoer op de markt van de Unie steeg van 2,6 % 
in 2015 tot 5,3 % in het onderzoektijdvak. Uit tabel 6 van de voorlopige verordening blijkt dat het marktaandeel van de producenten 
in de Unie op de markt van de Unie daalde van 84,9 % in 2015 tot 79,8 % in het onderzoektijdvak. 
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(68) Na de mededeling van de definitieve bevindingen merkte een Chinese groep op dat de invoer uit Turkije groter was 
dan die uit de VRC. Zij voegde daaraan toe dat, in tegenstelling tot de prijzen van de invoer uit China, de Turkse 
invoerprijzen tussen 2017 en het onderzoektijdvak daalden en voerde aan dat de Commissie had verzuimd de 
gevolgen van die ontwikkeling voor de door de producenten in de Unie geleden schade te onderzoeken. Deze partij 
herhaalde deze punten tijdens een hoorzitting met de raadadviseur-auditeur, waar zij ook beweerde dat het 
marktaandeel van de Turkse invoer in het onderzoektijdvak (9,6 %) aanzienlijk was in vergelijking met dat van de 
invoer uit de VRC (5,3 %) en wees op het marktaandeel van andere invoer (5,2 %). 

(69) De Commissie herhaalde dat de gegevens van Eurostat geen nauwkeurig beeld gaven van het prijsniveau van de 
invoer, maar merkte ook op dat uit de tabellen 4 en 12 van de voorlopige verordening bleek dat in elk jaar van de 
beoordelingsperiode en tijdens het onderzoektijdvak de gemiddelde Chinese invoerprijzen per kilo lager waren dan 
de Turkse invoerprijzen en ver onder de prijzen van de invoer uit andere landen lagen. Het verschil in de 
ontwikkeling van de prijzen van de Chinese invoer en de prijzen van de Turkse invoer is gering en wordt irrelevant 
geacht, mede gelet op de in overweging 200 van de voorlopige verordening onder de aandacht gebrachte 
tekortkomingen van de gegevens van Eurostat en de in overweging 241 van de voorlopige verordening 
samengevatte niet-betwiste bevindingen zoals vermeld in overweging 67. De Commissie is bijgevolg van mening 
dat de Turkse invoerprijzen geen afbreuk doen aan de bevinding dat de Chinese invoer van stalen wielen schade 
heeft veroorzaakt aan producenten in de Unie. 

(70) Aangezien er geen andere opmerkingen met betrekking tot de toeschrijving van de schade aan de betrokken invoer 
werden ontvangen, heeft de Commissie haar conclusies in de overwegingen 239 tot en met 250 van de voorlopige 
verordening bevestigd. 

5.3. Conclusie inzake het oorzakelijke verband 

(71) Op basis van het bovenstaande heeft de Commissie geconcludeerd dat geen van de andere onderzochte factoren 
enige relevante weerslag kon hebben op de schade die de bedrijfstak van de Unie heeft geleden. Bovendien heeft 
geen van de onderzochte factoren, afzonderlijk of gezamenlijk, het oorzakelijk verband tussen de invoer met 
dumping en de door de bedrijfstak van de Unie geleden schade zodanig afgezwakt dat dit verband niet langer echt 
en substantieel zou zijn, hetgeen de conclusie in overweging 252 van de voorlopige verordening bevestigt. 

6. BELANG VAN DE UNIE 

6.1. Belang van de bedrijfstak van de Unie 

(72) Aangezien geen opmerkingen over het belang van de bedrijfstak van de Unie zijn ontvangen, werden de bevindingen 
in de overwegingen 254 en 255 van de voorlopige verordening bevestigd. 

6.2. Belang van de niet-verbonden importeurs en gebruikers 

(73) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening stelde een importeur dat de maatregelen verwoestende gevolgen 
zouden hebben voor zijn bedrijf. Een andere importeur merkte op dat het onderzoek onredelijke negatieve gevolgen 
zou hebben voor zijn importactiviteiten, consumenten en het milieu, maar hij heeft die effecten niet verder uitgelegd 
of gekwantificeerd. Geen van beide partijen heeft bewijsmateriaal ter staving van haar bewering verstrekt. De 
Commissie was van oordeel dat, bij gebrek aan bewijsmateriaal, zij niet tot de conclusie kon komen dat de 
vermeende negatieve effecten de noodzaak van maatregelen die een gelijk speelveld in de markt van stalen wielen 
van de Unie herstellen, zouden overstijgen. Uit het onderzoek is immers gebleken dat het betrokken product 
voldoende uit andere bronnen kon worden betrokken om een passend aanbod tegen eerlijke marktprijzen te 
kunnen behouden. 

(74) Na de bekendmaking van de voorlopige verordening heeft geen enkele partij die het belang van de gebruikers 
vertegenwoordigt, zich kenbaar gemaakt of opmerkingen ingediend. 

(75) Aangezien geen andere opmerkingen over het belang van niet-verbonden importeurs en gebruikers zijn ontvangen, 
worden de bevindingen in de overwegingen 256 tot en met 259 van de voorlopige verordening bevestigd. 

6.3. Conclusie inzake belang van de Unie 

(76) Op basis van het bovenstaande en aangezien geen opmerkingen zijn ontvangen, werden de conclusies in 
overweging 260 van de voorlopige verordening bevestigd. 
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7. DEFINITIEVE ANTIDUMPINGMAATREGELEN 

7.1. Schadeopheffend prijsniveau 

(77) Overeenkomstig artikel 9, lid 4, derde alinea, van de basisverordening heeft de Commissie de ontwikkeling van de 
invoervolumes tijdens de in overweging 4 beschreven periode van voorafgaande kennisgeving beoordeeld om 
rekening te houden met de extra schade ingeval er in die periode sprake zou zijn van een verdere aanzienlijke 
toename van de invoer waarop het onderzoek betrekking heeft. Volgens gegevens van Eurostat, de databank van 
artikel 14, lid 6, en de Surveillance‐2-databank bleek uit een vergelijking van de invoervolumes van het betrokken 
product in het onderzoektijdvak en in de periode van voorafgaande kennisgeving dat er geen verdere aanzienlijke 
stijging van de invoer had plaatsgevonden. Derhalve werd niet voldaan aan de vereisten voor een verhoging van de 
schademarge op grond van artikel 9, lid 4, van de basisverordening en werd de schademarge niet aangepast. 

(78) Op basis hiervan en aangezien er geen opmerkingen over het schadeopheffend prijsniveau werden ontvangen, 
werden de conclusies in de overwegingen 262 tot en met 269 van de voorlopige verordening bevestigd. 

7.2. Definitieve maatregelen 

(79) In het licht van de conclusies inzake dumping, schade, het oorzakelijk verband en het belang van de Unie, moeten 
definitieve antidumpingmaatregelen worden ingesteld om te voorkomen dat de bedrijfstak van de Unie nog meer 
schade lijdt door de invoer met dumping van het betrokken product. 

(80) Er moeten definitieve antidumpingmaatregelen worden ingesteld op stalen wielen van oorsprong uit de VRC, in 
overeenstemming met de regel van het laagste recht van artikel 7, lid 2, en artikel 9, lid 4, tweede alinea, van de 
basisverordening. 

(81) Op basis van het voorgaande moeten de definitieve antidumpingrechten, uitgedrukt in cif-prijs grens Unie, vóór 
inklaring, als volgt worden vastgesteld:                                                                

Onderneming Dumpingmarge 
(%) Schademarge (%) 

Definitief 
antidumpingrecht 

(%) 

Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd 69,4 50,3 50,3 

Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd 69,4 50,3 50,3 

Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd 69,4 50,3 50,3 

Andere medewerkende ondernemingen 69,4 50,3 50,3 

Alle andere ondernemingen 80,1 66,4 66,4   

(82) De bij deze verordening voor bepaalde ondernemingen vastgestelde individuele antidumpingrechten zijn gebaseerd 
op de bevindingen van dit onderzoek. Zij weerspiegelen dan ook de situatie die bij het onderzoek voor die 
ondernemingen is vastgesteld. Deze rechten zijn uitsluitend van toepassing op het betrokken product van 
oorsprong uit de VRC en geproduceerd door de genoemde juridische entiteiten. Op het betrokken product dat is 
geproduceerd door andere ondernemingen die in het dispositief van deze verordening niet uitdrukkelijk worden 
genoemd, met inbegrip van entiteiten die met de specifiek genoemde ondernemingen verbonden zijn, is het recht 
van toepassing dat voor “alle andere ondernemingen” geldt. Die invoer mag niet worden onderworpen aan de 
individuele antidumpingrechten. 

(83) Een onderneming die later haar naam wijzigt, kan verzoeken om verdere toepassing van deze individuele 
antidumpingrechten. Dit verzoek moet worden ingediend bij de Commissie (10). Dit verzoek moet alle relevante 
informatie bevatten waaruit blijkt dat de wijziging geen invloed heeft op het recht van de onderneming om te 
genieten van het recht dat op haar van toepassing is. Als de naamswijziging van de onderneming niet van invloed is 
op haar recht om in aanmerking te komen voor het recht dat op haar van toepassing is, zal een bericht over de 
naamswijziging worden bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

(10) Europese Commissie, directoraat-generaal Handel, directoraat H, Wetstraat 170, 1040 Brussel, België. 
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(84) Om het risico op ontwijking als gevolg van het grote verschil in rechten zo veel mogelijk te beperken, zijn speciale 
maatregelen nodig om de juiste toepassing van de individuele antidumpingrechten te garanderen. De 
ondernemingen met individuele antidumpingrechten moeten een geldige handelsfactuur overleggen aan de 
douaneautoriteiten van de lidstaten. De factuur moet voldoen aan de in artikel 1, lid 3, van deze verordening 
vastgestelde vereisten. Ingevoerde producten die niet vergezeld gaan van een dergelijke factuur, worden 
onderworpen aan het antidumpingrecht dat op “alle andere ondernemingen” van toepassing is. 

(85) Hoewel de douaneautoriteiten van de lidstaten over deze factuur moeten beschikken om ten aanzien van de invoer 
de individuele antidumpingrechten te kunnen toepassen, is overlegging van die factuur niet de enige factor waarmee 
de douaneautoriteiten rekening moeten houden. Zelfs als aan hen een factuur wordt overgelegd die voldoet aan alle 
voorschriften van artikel 1, lid 3, van deze verordening, moeten de douaneautoriteiten van de lidstaten namelijk 
hun gebruikelijke controles uitvoeren en kunnen zij, net als in alle andere gevallen, aanvullende documenten 
(vervoersdocumenten enz.) verlangen om de juistheid van de gegevens in de aangifte te controleren en te 
waarborgen dat het recht vervolgens terecht wordt toegepast, in overeenstemming met de douanewetgeving. 

(86) Indien het volume van de uitvoer door een van de ondernemingen die een lager individueel recht genieten, in het 
bijzonder na de instelling van de maatregelen in kwestie aanzienlijk toeneemt, kan dit op zich worden beschouwd 
als een verandering in de structuur van het handelsverkeer als gevolg van de instelling van maatregelen in de zin van 
artikel 13, lid 1, van de basisverordening. In dergelijke omstandigheden kan een onderzoek naar ontwijking worden 
geopend, mits aan de voorwaarden hiervoor is voldaan. Hierbij kan onder meer worden onderzocht of het nodig is 
een individueel recht of individuele rechten in te trekken en in plaats daarvan het voor het gehele land geldende 
recht in te stellen. 

(87) Om een goede toepassing van het antidumpingrecht te garanderen, moet het voor alle andere ondernemingen 
vastgestelde antidumpingrecht niet alleen gelden voor de niet-medewerkende producenten-exporteurs in dit 
onderzoek, maar ook voor de producenten die in het onderzoektijdvak geen producten naar de Unie hebben 
uitgevoerd. 

(88) Statistieken over stalen wielen worden vaak uitgedrukt in aantal stuks. De gecombineerde nomenclatuur in bijlage I 
bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad (11) bevat evenwel geen bijzondere maatstaf voor stalen wielen. 
Daarom moet ervoor worden gezorgd dat bij invoer niet alleen het gewicht in kg of ton, maar ook het aantal stuks 
van het betrokken product in de aangifte voor het vrije verkeer moet worden opgenomen. Het aantal stuks moet 
worden vermeld voor de Taric-codes 8708 70 10 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20, 8708 70 99 80, 
8716 90 90 95 en 8716 90 90 97. 

7.3. Definitieve inning van de voorlopige rechten 

(89) Gezien de hoogte van de vastgestelde dumpingmarges en van de schade die de bedrijfstak van de Unie is berokkend, 
moeten de bedragen die uit hoofde van het bij de voorlopige verordening ingestelde voorlopige antidumpingrecht als 
zekerheid zijn gesteld, definitief worden geïnd. 

8. VERBINTENISAANBOD 

(90) In zijn opmerkingen na de mededeling van de voorlopige bevindingen heeft een van de in de steekproef opgenomen 
Chinese producenten-exporteurs zich bereid verklaard een prijsverbintenis aan te bieden. In het voorlopige aanbod 
van de onderneming ontbrak echter het belangrijkste element van een verbintenis — het niveau van een 
minimuminvoerprijs. De Commissie kon dit verzoek derhalve niet inwilligen. 

9. SLOTBEPALING 

(91) Indien op basis van artikel 109 van Verordening (EU, Euratom) 2018/1046 van het Europees Parlement en de 
Raad (12) een bedrag moet worden terugbetaald na een arrest van het Hof van Justitie van de Europese Unie, dan 
geldt als de te betalen rente de rente die de Europese Centrale Bank voor haar basisherfinancieringstransacties 
hanteert, zoals op de eerste kalenderdag van elke maand bekendgemaakt in de C‐serie van het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

(92) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het bij artikel 15, lid 1, van 
het bij Verordening (EU) 2016/1036 ingestelde comité, 

(11) Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het 
gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1). 

(12) Verordening (EU, Euratom) 2018/1046 van het Europees Parlement en de Raad van 18 juli 2018 tot vaststelling van de financiële 
regels van toepassing op de algemene begroting van de Unie, tot wijziging van Verordeningen (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) 
nr. 283/2014 en Besluit nr. 541/2014/EU en tot intrekking van Verordening (EU, Euratom) nr. 966/2012 (PB L 193 van 30.7.2018, 
blz. 1). 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Er wordt een definitief antidumpingrecht ingesteld op voor gebruik op de weg ontworpen stalen wielen, al dan niet 
met toebehoren en al dan niet met banden, bestemd voor: 

— aanhangwagentrekkers; 

— motorvoertuigen voor het vervoer van personen en/of het vervoer van goederen; 

— automobielen voor bijzondere doeleinden (bijvoorbeeld brandweerauto’s, sproeiauto’s); 

— aanhangwagens of opleggers, zonder eigen beweegkracht, van de bovenvermelde voertuigen; 

van oorsprong uit de Volksrepubliek China, momenteel ingedeeld onder de GN-codes ex 8708 70 10, ex 8708 70 99, 
ex 8716 90 90 (Taric-codes 8708 70 10 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20, 8708 70 99 80, 8716 90 90 95 en 
8716 90 90 97) (“het betrokken product”). 

De volgende producten blijven buiten beschouwing: 

— stalen wielen bestemd voor de industriële montage van motoculteurs, momenteel ingedeeld onder onderverdeling 
8701 10; 

— wielen voor quads voor gebruik op de weg; 

— stervormige delen van wielen, uit één stuk gegoten, van staal; 

— wielen voor motorvoertuigen die specifiek bestemd zijn voor gebruik buiten de openbare weg (bijvoorbeeld wielen voor 
landbouw- of bosbouwtrekkers, vorkheftrucks, pushbacktrucks, dumpers ontworpen voor gebruik in het terrein); 

— wielen voor aanhangwagens voor personenauto’s en voor caravans, zonder eigen beweegkracht, met een velgdiameter 
van maximaal 16 inch; 

— wielen voor aanhangwagens of opleggers die specifiek bestemd zijn voor gebruik buiten de openbare weg (bijvoorbeeld 
wielen voor landbouwaanhangers en andere getrokken landbouwwerktuigen die worden gebruikt op akkers). 

2. De definitieve antidumpingrechten die van toepassing zijn op de nettoprijs, franco grens Unie, vóór inklaring, van de 
in lid 1 omschreven en door onderstaande ondernemingen vervaardigde producten, zijn als volgt:                                                              

Onderneming Definitief 
antidumpingrecht (%) Aanvullende Taric-code 

Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd 50,3 C508 

Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd 50,3 C509 

Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd 50,3 C510 

Andere medewerkende ondernemingen, opgenomen in de bijlage 50,3 Zie bijlage 

Alle andere ondernemingen 66,4 C999   

3. De individuele rechten die zijn vastgesteld voor de in lid 2 vermelde ondernemingen zijn uitsluitend van toepassing 
indien aan de douaneautoriteiten van de lidstaten een geldige handelsfactuur wordt overgelegd die een verklaring bevat die 
is gedateerd en ondertekend door een met naam en functie geïdentificeerde medewerker van de entiteit die deze factuur 
heeft opgesteld, en die luidt als volgt: “Ondergetekende verklaart dat de (stuks) (betrokken product) die naar de Europese Unie 
worden uitgevoerd en waarop deze factuur betrekking heeft, zijn vervaardigd door (naam en adres van de onderneming) (aanvullende 
Taric-code) in [betrokken land]. Ondergetekende verklaart dat de in deze factuur verstrekte informatie juist en volledig is.” Als een 
dergelijke factuur niet wordt overgelegd, wordt het recht toegepast dat voor “alle andere ondernemingen” geldt. 

4. Tenzij anders vermeld, zijn de geldende bepalingen inzake douanerechten van toepassing. 
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Artikel 2 

De bedragen die uit hoofde van het voorlopige antidumpingrecht als zekerheid waren gesteld op grond van Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2019/1693, worden definitief geïnd. 

Artikel 3 

Wanneer een producent uit de Volksrepubliek China de Commissie voldoende bewijsmateriaal verstrekt waaruit blijkt dat: 

i) hij de in artikel 1, lid 1, beschreven goederen van oorsprong uit de VRC in het onderzoektijdvak (1 januari 2018 tot en 
met 31 december 2018) niet heeft uitgevoerd; 

ii) hij niet verbonden is met een exporteur of producent op wie de bij deze verordening ingestelde maatregelen van 
toepassing zijn, en 

iii) hij de betrokken goederen daadwerkelijk heeft uitgevoerd dan wel een onherroepelijke contractuele verplichting is 
aangegaan om een aanzienlijke hoeveelheid naar de Unie uit te voeren na het verstrijken van het onderzoektijdvak, 

kan de Commissie de bijlage wijzigen teneinde voor die producent het recht vast te stellen dat van toepassing is op niet in de 
steekproef opgenomen medewerkende producenten, namelijk 50,3 %. 

Artikel 4 

Wanneer een aangifte voor het vrije verkeer wordt aangeboden voor de in artikel 1 bedoelde producten, wordt in het 
desbetreffende vak van die aangifte het aantal stuks van de ingevoerde producten vermeld. 

Artikel 5 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 3 maart 2020.  

Voor de Commissie 
De voorzitter 

Ursula VON DER LEYEN     
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BIJLAGE 

Niet in de steekproef opgenomen meewerkende Chinese producenten-exporteurs 

Naam Aanvullende Taric-code 

Dongfeng Automobile Chassis System Co., Ltd (ook “Dongfeng Automotive Wheel Co., 
Ltd” genoemd) 

C511 

Hangzhou Forlong Impex Co., Ltd C512 

Hangzhou Xingjie Auto Parts Manufacturing Co., Ltd C513 

Jiaxing Henko Auto Spare Parts Co., Ltd C514 

Jining Junda Machinery Manufacturing Co., Ltd C515 

Nantong Tuenz Corporate Co., Ltd C516 

Ningbo Luxiang Autoparts Manufacturing Co., Ltd C517 

Shandong Zhengshang Wheel Technology Co., Ltd C518 

Shandong Zhengyu Wheel Group Co., Ltd C519 

Xiamen Sunrise Group Co., Ltd C520 

Yantai Leeway Electromechanical Equipment Co., Ltd C521 

Yongkang Yuefei Wheel Co., Ltd C522 

Zhejiang Jingu Co., Ltd C523 

Zhejiang Fengchi Mechanical Co., Ltd C524 

Zhengxing Wheel Group Co., Ltd C525 

Zhenjiang R&D Auto Parts Co., Ltd C526   
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